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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ

1.1 Формирование и развитие у будущих специалистов межкультурной коммуникативной компетенции в объеме

достаточном для решения социально-коммуникативных и профессиональных задач при общении с зарубежными

партнерами.

2. МЕСТО В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Блок ОП: Б1.В.ДВ.04

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫЕ С ФОРМИРУЕМЫМИ

КОМПЕТЕНЦИЯМИ

ОПК-5: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в

соответствии с правилами и традициями межкультурного профессионального общения, правилами речевого

общения в иноязычном социуме

Знать:

ОПК-5-З1 Знает модели типичных социальных ситуаций и этикетные формулы, принятые в устной и письменной

межъязыковой и межкультурной коммуникации

ПК-6: Способен использовать потенциал смежных предметных областей для повышения уровня своей

профессиональной экспертизы

Знать:

ПК-6-З1 знать лексический минимум, основные грамматические явления в объёме необходимом для осуществления

успешной коммуникации

ПК-4: Способен осуществлять грамотное языковое оформление профессиональных текстов

Знать:

ПК-4-З1 Знает лингвокультурную специфику вербальной и невербальной  деятельности участников межкультурного

взаимодействия.

ОПК-4: Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и

письменной формах применительно к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения

Знать:

ОПК-4-З1 Знает фактуальную и концептуальную информацию, а также стилистическую и культурную коннотацию

языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации.

ПК-4: Способен осуществлять грамотное языковое оформление профессиональных текстов

Уметь:

ПК-4-У1 Умеет реализовывать собственные цели взаимодействия, учитывая  ценности и представления, присущие

культуре изучаемого языка.

ОПК-5: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в

соответствии с правилами и традициями межкультурного профессионального общения, правилами речевого

общения в иноязычном социуме

Уметь:

ОПК-5-У1  Умеет адекватно идентифицировать лингвокультурную специфику вербальной и невербальной деятельности

участников межкультурного взаимодействия

ПК-6: Способен использовать потенциал смежных предметных областей для повышения уровня своей

профессиональной экспертизы

Уметь:

ПК-6-У1 уметь применять знания, сформированные в результате изучения смежных предметных областей

ОПК-4: Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и

письменной формах применительно к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения

Уметь:

ОПК-4-У1 Умеет адекватно определять жанр речевого произведения и его принадлежность к официальному, нейтральному

и неофициальному регистрам общения.

ПК-6: Способен использовать потенциал смежных предметных областей для повышения уровня своей

профессиональной экспертизы

Владеть:

ПК-6-В1 владеть навыками самостоятельной работы с применением информационных технологий
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ОПК-4: Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и

письменной формах применительно к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения

Владеть:

ОПК-4-В1 Владеет дискурсивными способами порождения связных текстов официального, нейтрального и

неофициального регистров общения.

ОПК-5: Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в

соответствии с правилами и традициями межкультурного профессионального общения, правилами речевого

общения в иноязычном социуме

Владеть:

ОПК-5-В1 Владеет навыками правильной интерпретации различных видов коммуникативного поведения инофонов

ПК-4: Способен осуществлять грамотное языковое оформление профессиональных текстов

Владеть:

ПК-4-В1 Владеет социокультурными и этическими нормами поведения, принятыми в иноязычном социуме.


